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(Az Eurdpai Unidrol szolé szerz6dés VI. cime alapjdn elfogadott jogi aktusok)

A TANACS 2006/960/IB KERETHATAROZATA
(2006. december 18.)

az Eurépai Unid tagdllamainak biiniild6z8 hatdsigai kozotti, informdcié és biiniildozési operativ
k leegyszeriisitésérdl

ze 2

informdci6 cseréjéne

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzddésre, és kiilonosen
annak 30. cikke (1) bekezdésének a) és b) pontjara, és 34. cikke
(2) bekezdésének b) pontjara,

tekintettel a Svéd Kirdlysdg kezdeményezésére,

tekintettel az Eurépai Parlament véleményére,

mivel:

ey

Az Eurdpai Unid egyik alapvetd célja, hogy biztositsa a
polgdrok magas szint(i biztonsagat egy olyan térségben,
amely a szabadsdgon, a biztonsdgon és a jog érvényesiilé-
sén alapul.

Ez a célkitizés a blinozés megelSzésével és az ellene vald
kiizdelemmel a tagdllamok biiniild6z6 hat6sdgainak szo-
rosabb egyiittmiikodésén keresztiil érhetd el, az emberi
jogok, az alapvetd szabadsdgok ¢és a jogallamisag alapelve-
inek és szabdlyainak tiszteletben tartdsa mellett, amelye-
ken az Uni6 alapul és amelyek kozosek a tagdllamokban.

A biincselekményekre és a blinozsi tevékenységekre
vonatkozé informdci6 és biiniildozési operativ informd-
cié cseréje az Union beliili biiniildozési egyiittmiikodés
alapjat képezi, hozzdjarulva ezzel az unids polgarok biz-
tonsdgdnak javitdsat célzo, dtfogd célkitiizéshez.

A pontos és naprakész informdacidhoz és biiniildozési ope-
ratfv informaciéhoz valé gyors hozzéférés olyan alapvetd
elem, amely a biiniildoz6 hatésdgok szdmdra lehetGvé
teszi a blincselekmények és a biinozéi tevékenységek sike-
res felderitését, megel6zését és kivizsgalasat, killonosen egy
olyan térségben, ahol a bels§ hatdrellendrzéseket eltorol-
ték. Mivel a biinoz8k tevékenységiiket rejtve végzik, azo-
kat ellendrizni kell, tovdbb4d az azokra vonatkozd
informdcideserét killonosen gyorsan kell elvégezni.

Fontos, hogy a biinild6z8 hatdsdgok azon lehet8ségét,
hogy a stilyos biin- és terrorcselekményekre vonatkozé
informdciodkat és biiniildozési operativ informdciokat mds
tagallamoktdl megszerezzék, horizontalisan, és ne a biin-
cselekmény tipusa vagy a biiniildozési, illetve igazsagiigyi
hatésdgok kozotti hatdskor-megosztds alapjan kezeljék.

(6)

Az informéciénak és a biiniild6zési operativ informécio-
nak a btiniildoz4 hatbsagok kozotti hatékony és gyors cse-
1éjét jelenleg a tagdllamok jogszabdlyai dltal meghatdrozott
hivatalos eljardsok, adminisztrativ struktiirdk és jogi aka-
dalyok sulyosan nehezitik; a dolgok ilyen alldsa elfogadha-
tatlan az Eur6pai Unié polgdrai szdmara, és ezért nagyobb
biztonsdgra és hatékonyabb biiniild6zésre van sziikség, az
emberi jogok egyidejii védelme mellett.

A biiniildoz8 hatdsagok szdmadra elengedhetetlen, hogy a
vizsgdlat kiillonboz8 szakaszaiban, a biiniildozési operativ
informdcié megszerzésének szakaszat6l a nyomozds sza-
kaszdig, informaciét és biintildozési operativ informéciot
kérhessenek és kaphassanak mds tagallamoktdl. A tagal-
lami rendszerek e tekintetben kiilonbozdek, e kerethatdro-
zatnak azonban nem célja ezek megvéltoztatdsa. Bizonyos
tipust informdcié és biinildozési operativ informdcié
tekintetében azonban biztositani szandékozik bizonyos, a
biiniild6z$ hatésdgok szdmdra létfontossdgt informaciok
gyors cseréjét az Union belil.

A tagillamok biiniild6z6 hatésdgai kozotti hatékony és
gyors informdcié- és biiniildozési operativ informéci-
dcserére vonatkozé kozos jogi keret hidnya olyan hidnyos-
sdg, amelyet orvosolni kell; az Eur6pai Uni6 Tandcsa ezért
ugy itéli meg, hogy szitkség van az informécio- és a biiniil-
dozési operativ informdacibcsere leegyszersitésére ira-
nyuld, kotelez8 ereji jogi eszkoz elfogaddsira. Ez a
kerethatdrozat nem érint olyan meglév$ vagy jovébeni
eszkozoket, amelyek lehet6vé teszik e kerethatdrozat cél-
kittizéseinek kiterjesztését vagy kibGvitését vagy az
informdaci6- és biiniildozési operativ informdcidcsere
folyamatdnak megkonnyitését, mint példdul az Eurépai
Uni6rél sz016 szerzédés K.3. cikke alapjan, a vimigazga-
tasi szervek kozotti kolesonos segitségnytjtasrol és egytitt-
mikodésrél sz6l6, 1997. december 18-dn elkészitett
egyezmény ().

Az informdci6csere tekintetében ez a kerethatdrozat nem
sért alapvetd nemzetbiztonsagi érdekeket, nem kockaz-
tatja semmilyen, éppen folyamatban 1évé nyomozds sike-
rét vagy magdnszemélyek biztonsdgat, vagy a kiilonleges
allambiztonsagi hirszerzg tevékenységet.

(1) HL L 24., 1998.23.1 0. 2.
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(10)  Fontos a lehetd legszélesebb kord informdcidcsere elémoz-
ditdsa, killonosen a szervezett btinozéshez és a terroriz-
mushoz  kozvetleniil vagy kozvetve kapcsolddd
biincselekmények vonatkozdsaban, és oly médon, hogy az
ne gétolja a tagallamok kozotti egytittmtikodésnek a meg-
1év8 mechanizmusok alapjan megkovetelt szintjét.

(11)  Meg kell taldlni a megfelelS egyenstlyt a tagdllamoknak a
hatdrokon atnydld btinozés elleni kiizdelemre irdnyuld
kozos érdeke, valamint a gyors és hatékony biiniildozési
egyiittmiikodés, illetve az adatvédelemre, az alapvet§ sza-
badsdgokra, az emberi jogokra és az egyéni szabadsdgokra
vonatkozé elfogadott alapelvek és szabdlyok kozott.

(12) Az Eurdpai Tandcs 2004. mdrcius 25-i iilésén elfogadott,
a terrorizmus elleni kiizdelemrdl sz616 nyilatkozatdban
utasitotta a Tandcsot a tagdllamok biiniild6z8 hat6sdgai
kozotti, az informdcié és bliniildozési operativ informa-
ci6 cseréjének leegyszertsitésére vonatkozé intézkedések
megvizsgaldsara.

(13)  Izlandot és Norvégidt illetGen ez a kerethatdrozat a schen-
geni vivmanyoknak az Eurépai Uni6 Tandcsa, valamint az
Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kiralysag kozott létrejott,
e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra,
alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl kotott
megallapodds alkalmazdsat szolgdld egyes szabélyokrol
sz6l6, 1999. mdjus 17-i 1999/437[EK tandcsi hatdro-
zat (1) 1. cikkében emlitett teriilet ald tartoz6 rendelkezé-
seinek  tovabbfejlesztését  képezi. Az  emlitett
megéllapoddsban meghatérozott eljardsokat ez a keretha-
tarozat tiszteletben tartja.

(14)  Svéjcot illetGen ez a kerethatdrozat a schengeni vivma-
nyok rendelkezéseinek tovabbfejlesztését jelenti az Eurd-
pai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség
kozott 1étrejott, Svdjenak a schengeni vivmanyok végre-
hajtdsara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsa-
16l 52616 megdllapodds értelmében, ami az 1999/437[EK
hatdrozat 1. cikkének H. pontjaban emlitett teriilet hatds-
korébe tartozik és az emlitett megallapodasnak a K6zos-
ség mnevében torténd aldirdsirél, valamint egyes
rendelkezések ideiglenes alkalmazdsar6l szolo, 2004.
oktdber 25-i 2004/860/EK tandcsi hatdrozat () 4. cikké-
nek bekezdésével, illetve az emlitett megallapoddsnak az
Eurdpai Unié nevében torténd aldirasardl, valamint egyes
rendelkezések ideiglenes alkalmazdsdrdl szol6, 2004.
oktober 25-1 2004/849/EK tandcsi hatdrozat () 4. cikké-
nek (1) bekezdésével osszefiiggésben,

(") HLL 176., 1999.7.10., 31. o.
() HLL 370., 2004.12.17., 78. o.
() HLL 368., 2004.12.15., 26. o.

ELFOGADTA EZT A KERETHATAROZATOT:

L. CIM

HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk

Célkitiizés és hatdly

(1)  E kerethatdrozat célja olyan szabdlyok megallapitdsa, ame-
lyek alapjan a tagdllamok biiniild6z6 hat6sdgai hatékonyan és
gyorsan cserélhetik ki a létez8 informdciot és biiniildozési ope-
rativ informdciét a nyomozds vagy biiniildozési operativ mve-
letek végrehajtdsa céljabol.

(2)  E kerethatdrozat nem sérti sem a tagéllamok és harmadik
orszagok kozotti két- vagy tobboldali megéllapoddsokat vagy
egyezményeket, sem a kolcsonos jogsegélynyujtdsra vagy a biinii-
gyek tekintetében a hatdrozatok kolcsonos elismerésére vonat-
kozé eurdpai unids eszkozoket, beleértve a mar dtadott
informdci6 felhasznaldsdra vonatkozdan harmadik orszdgok altal
meghatdrozott barmely feltételeket.

(3) A 2. cikk d) bekezdésében meghatirozott valamennyi
informdci6 ésvagy biiniigyi operativ informdcié e kerethatdro-
zat hatdlya ald tartozik. A kerethatdrozat semmiféle médon nem
kotelezi a tagdllamokat, hogy mas tagallamok illetékes biiniil-
doz6 hatbsdgainak torténd dtadds céljabdl informdciot és biiniil-
dozési operativ informdciot gydjtsenek és taroljanak.

(4)  Ez a kerethatdrozat a tagallamokat semmiféle médon nem
kotelezi arra, hogy az igazsagiigyi hatésdgok el6tt bizonyiték-
ként felhasznalhat6 informaciét és biiniildozési operativ informa-
cidt szolgéltassanak, és nem jogosit fel az ilyen informdacié vagy
biiniildozési operativ informdcid e célra torténd felhaszndldsdra.
Amennyiben valamely tagallam az e kerethatdrozatnak megfele-
16en beszerzett informdciot vagy biiniildozési operativ informa-
ciot birésag elétt bizonyitékként fel kivdnja hasznélni, be kell
szereznie az informdcidt vagy biinildozési operativ informaciét
szolgaltatd tagdllam beleegyezését, sziikség esetén az informd-
ci6t vagy biiniild6zési operativ informdaciot szolgéltaté tagallam
nemzeti joga szerint, a tagallamok kozott hatdlyban 1év6, az igaz-
sagiigyi egyiittmiikodésre vonatkozé eszk6zok alkalmazdsa Gtjan.
E beleegyezés beszerzése nem sziikséges, amennyiben a megke-
resett tagallam az informdci6 vagy biiniildozési operativ informa-
ci6 dtaddsakor beleegyezését adta annak bizonyitékként torténd
felhasznaldsdhoz.

(5)  Ez a kerethatdrozat az informdcié vagy biiniildozési ope-
rativ informdcio irdnti kérelmet kézhez kap¢ tagdllamot semmi-
féle médon nem kotelezi arra, hogy barmilyen informéciot vagy
biiniild6zési operativ informdaciét a nemzeti jognak megfelelGen
meghatdrozott kényszerit§ intézkedések utjan szerezzen be.
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(6) A tagallamok — a nemzeti jognak megfelelGen, amenny-
iben az megengedi — rendelkezésre bocsétjak a kényszeritd intéz-
kedések utjan beszerzett informdciot vagy biiniildozési operativ
informdciot.

(7)  E kerethatdrozat nem modositja az Eurdpai Uni6rol sz6ld
szerz6dés 6. cikkében biztositott alapvetd jogok és alapvetd jog-
elvek tiszteletben tartdsinak a kotelezettségét, és nem érint a
biiniild6z8 hatésdgokra ebben a tekintetben harulé semmilyen
kotelezettséget.

2. cikk

Fogalommeghatdrozisok

E kerethatdrozat alkalmazdsaban:

a) illetékes blinild6z6 hatdsdg™ olyan nemzeti renddrség,
vam- vagy mds hatdsdg, amely a nemzeti jog alapjan biin-
cselekmények vagy biinozéi tevékenység felderitésére, meg-
el6zésére és kivizsgdlasara, valamint feliigyelet gyakorldsdra
és ilyen cselekmények vonatkozdsdban kényszerit§ intézke-
dések meghozataldra jogosult. A killonosen nemzetbizton-
sagi kérdésekkel foglalkozé tigynokségekre vagy egységekre
nem vonatkozik az illetékes biiniildoz8 hatésig fogalma.
minden tagdllam a Tandcs Fétitkdrsdgdn letétbe helyezett
nyilatkozatban kozli, hogy mely hatésdgokra vonatkozik az
Jilletékes biiniild6z6 hatdsdg” fogalma. Az ilyen nyilatkozat
barmikor médosithato.

b) ,biliniigyi nyomozds”™ az eljardsnak az a szakasza, amelynek
sordn egy vagy tobb azonositott, konkrét blincselekményre
vonatkozdan a tények, a gyanusitottak és a koriilmények
megéllapitdsa és azonositdsa érdekében az illetékes biniil-
doz6 vagy igazsagiigyi hatdsdgok — koztiik az tigyészség —
intézkedéseket hoznak;

¢) ,biiniildozési operativ miivelet™ az eljirdsnak az a szakasza,
amely még nem érte el a bliniigyi nyomozds szakaszat, ame-
lyen beliil az illetékes biintild6z6 hatdsdg a nemzeti jog alap-
jan felhatalmazdssal bir biincselekményre vagy biinozdi
tevékenységre irdnyuld informacié gydjtésére, feldolgozasara
és elemzésére annak megéllapitdsa céljabdl, hogy konkrét
btincselekmény elkovetésére valoban sor keriilt-e vagy sor
keriilhet-e a jovében;

d) ,informdci6 és biiniildozési operativ informacié™:

i.  bdrmilyen tipusd, a bliniild6z8 hatésigokndl meglévg
informdcid vagy adat;

ii. bdrmilyen tipust, a kozigazgatdsi vagy magdnszervek-
nél meglévs informdcié vagy adat, amely a biinild6z6
hat6sdagok szdmdra kényszerits intézkedések megtétele
nélkiill hozziférhets, az 1. cikk (5) bekezdésének
megfelelGen.

e) ,az eurdpai elfogatéparancsrol sz616, 2002. janius 13-i
2002/584/IB kerethatdrozat (') 2. cikkének (2) bekezdésé-
ben emlitett btincselekmények” (a tovdbbiakban: a
2002/584/IB kerethatdrozat 2. cikkének (2) bekezdésében
emlitett biincselekmények): a nemzeti jogban meghatarozott
biincselekmények, amelyek megfelelnek vagy megegyeznek
az adott rendelkezésben emlitett biincselekményekkel.

1. CIM
INFORMACIO ES BUNULDOZESI OPERATIV INFORMACIO
CSEREJE
3. cikk

Az informdci6 és a biiniildozési operativ informdcié
rendelkezésre bocsdtisa

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy a 2. cikk d) pontjdban
meghatdrozott informdci6 és biiniildozési operativ informacié —
e kerethatirozatnak megfelelen — mds tagédllamok illetékes
biiniild6z4 hatésdgainak rendelkezésére bocsdthaté legyen.

(2) Az informécié és biiniildozési operativ informdcié rendel-
kezésre bocsdtdsa egy, a nemzeti jogban megéllapitott hatdsko-
rén belil eljar, és nyomozdst vagy biiniildozési operativ
miiveletet végrehajté illetékes biintildoz8 hatdsdg kérelmére
torténik.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy az informdci6 és biiniildo-
zési operativ informdcié mds tagallam illetékes biiniild6z4 haté-
saga rendelkezésére bocsdtdsanak feltételei nem szigortibbak az
informdcié és biiniildozési operativ informacié nemzeti szinten
torténd kérelmezésére és rendelkezésre bocsdtdsara vonatkozd
feltételeknél. Kiilonosen, a tagdllamok sajat illetékes biiniildoz4
hatésaguk és egy madsik tagdllam illetékes biiniild6z6 hatdsdga
kozotti olyan informdci6 vagy biiniildozési operativ informdci6
cseréjét, amelynek értékelését a megkeresett illetékes biiniildozs
hat6sag belsd eljards keretében igazsdgiigyi hatosdgi megéllapo-
dés vagy engedély nélkiil képes elvégezni, nem teszik ilyen megél-
lapodastdl vagy engedélytd] fiiggdvé.

(4)  Amennyiben a megkeresett tagdllam nemzeti joga szerint
a kérelmezett informaci6 vagy biiniildozési operativ informdaci6
a megkeresett illetékes bliniildoz8 hatdsdg szdmadra csak igazsdg-
tigyi hatdsdgi megéllapodds vagy engedély esetén hozzaférhet,
a megkeresett illetékes biiniildozd hatdsdg koteles az illetékes
igazsagiigyi hatdsdgtol a kérelmezett informéciéhoz valé hozza-
férésre és cserére irdnyulé megallapoddst vagy engedélyt besze-
rezni. A megkeresett dllam illetékes igazsdgiigyi hatdsdga
hatdrozata meghozatala sordn — a 10. cikk (1) és (2) bekezdésé-
nek sérelme nélkil — ugyanazokat a szabalyokat alkalmazza,
amelyeket egy teljes mértékben bels§ tigy esetén alkalmaz.

(1) HL L 190., 2002.7.18., 1. o.
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(5)  Amennyiben a kérelmezett informdciét vagy biiniildozési
operativ informdciét valamely mds tagdllam vagy harmadik
orszag bocsdtotta rendelkezésre, és az valamely specialitds elvé-
nek hatalya ald tartozik, annak a mads tagéllam illetékes biiniil-
doz6 hatdsdga szdmadra torténd dtaddsa csak az informéciot vagy
biiniildozési operativ informdciot szolgaltatd tagallam vagy har-
madik orszdg egyetértésével lehetséges.

4. cikk

Az informdcié és biiniild6zési operativ informacié
rendelkezésre bocsitisinak hatdrideje

(1) A tagdllamok biztositjak, hogy rendelkeznek olyan eljrd-
sokkal, amelyek lehet6vé teszik a 2002/584/IB kerethatdrozat
2. cikkének (2) bekezdésében emlitett btincselekményekre vonat-
koz6 informdaciéra vagy biiniildozési operativ informdciora ira-
nyulé siirgds kérelmek legkésébb nyolc 6rdn belil vald
megvalaszoldst, amennyiben a kért informacié vagy biiniildo-
zési operativ informdci6 biinild6z6 hat6sdg szdméra kozvetle-
niil hozzaférhet§ adatbdzisban taldlhato.

(2)  Amennyiben a megkeresett illetékes biiniild6z6 hat6sdg
nem képes nyolc 6ran beliil valaszolni, ezt a tényt koteles meg-
indokolni az A. mellékletben foglalt nyomtatviny dutjan.
Amennyiben az informdcié vagy a biiniild6zési operativ infor-
mécié nyolc 6rdn belilli szolgéltatdsa ardnytalan terhet réna a
megkeresett biiniild6z6 hatésdgra, agy az az informdcié vagy a
biintildozési operativ informacié szolgdltatdsdt elhalaszthatja.
Ebben az esetben a megkeresett bliniilld6z6 hatdsdg errdl a
halasztdsrol haladéktalanul értesiti a kérelmezd biiniild6z8 haté-
sagot, és a kért informdciot vagy biiniildozési operativ informaé-
ciot a lehet6 leghamarabb, legfeljebb hirom napon beliil
szolgaltatja. Az e bekezdés rendelkezéseinek alkalmazasat feliil
kell vizsgélni.

(3) A tagallamok biztositjak, hogy a 2002/584/IB kerethatd-
rozat 2. cikke (2) bekezdésében emlitett blincselekményekre
vonatkozé informdciora és biiniildozési operativ informdciora
irdnyulé nem siirgés kérelmeket egy héten beliil megvélaszoljak,
amennyiben a kért informaci6 vagy biiniildozési operativ infor-
mécié a biinildoz8 hat6sdg szdmara kozvetleniil hozzéférhetd
adatbdzisban taldlhatd. Amennyiben a megkeresett illetékes
biiniild6z6 hatdsag nem képes egy héten beliil vélaszolni, ezt a
tényt koteles megindokolni az A. mellékletben foglalt nyomtat-
vany utjan.

(4) A tagdllamok minden egyéb esetben kotelesek biztositani
a keresett informdcionak a kérelmez§ illetékes biiniildoz6 haté-
sag felé valo kozlését 14 napon belill. Amennyiben a megkere-
sett illetékes biinild6z6 hatésdg nem képes 14 napon belil
valaszolni, ezt a tényt koteles megindokolni az A. mellékletben
foglalt nyomtatvany utjan.

5. cikk

Informdcié és biiniildozési operativ informaci6 kérése

(1)  Informdci6 és biniildozési operativ informdcié kérhetd
blincselekmény felderitése, megelzése vagy nyomozésa céljdbol,
amennyiben ténybeli okok alapjan feltételezhetd, hogy egy masik
tagdllamban lényeges informdaci6 és biiniildozési operativ infor-
méci6 all rendelkezésre. A kérelemnek ismertetnie kell ezeket a
ténybeli okokat és azt a célt, amely érdekében az informacié és
biiniild6zési operativ informacié kérelmezése tortént, valamint a
cél és azon személy kozotti kapesolatot, akire az informdcié és
biiniildozési operativ informdcié vonatkozik.

(2) A kérelmezd illetékes biiniild6z6 hatdsig tartdzkodik attdl,
hogy tobb informéciot vagy biiniildozési operativ informdciot
kérjen, vagy sztikebb hatdrid6ket szabjon, mint amit a kérelem
célja sziikségessé tesz.

(3) Az informdcié vagy biiniildozési operativ informdacié irdnti
kérelmeknek legaldbb a B. mellékletben foglalt informaciét tar-
talmazniuk kell.

6. cikk

Kommunikicids csatorndk és nyelv

(1) Az e kerethatdrozatnak megfelel8 informaci6 és biiniildo-
zési operativ informdci6 cseréje barmilyen meglévé nemzetkozi
btiniildozési egyiittmiikodési csatorndn keresztiil megtorténhet.
A kérelem benyujtisdhoz és az informdcidcseréhez haszndlt
nyelv az igénybe vett csatorndn alkalmazott nyelv. A tagdllamok
a 2. cikk a) pontjanak megfelel§ nyilatkozataik megtételekor a
Tandcs Fétitkdrsaga rendelkezésére bocsatjak azon kapcsolattar-
tok részletes elérhetségét, akikhez a kérelem siirgds esetben
benytjthaté. Ezek a részletek barmikor médosithatok. A Tandcs
Fétitkdrsaga a tagallamokkal és a Bizottsdggal kozli a beérkezett
nyilatkozatokat.

(2) Az informdcié vagy a biiniildozési operativ informacio cse-
réjét az Eurbpai Uniordl sz6lo szerz8dés K.3. cikke alapjan az
Eurdpai RendGrségi Hivatal létrehozasardl szolé egyezménynek
(Europol-egyezmény) (') megfelelGen az Europolon, a b(inozés
stlyos formdi elleni fokozott kiizdelem céljabdl az Eurojust lét-
rehozdsarol sz6l6, 2002. februdr 28-i tandcsi hatdrozatnak (2)
megfeleléen pedig az Eurojuston keresztiil is el kell végezni,
amennyiben a csere a megbizatdsukba tartozé biincselekményre
vagy bilinozdi tevékenységre vonatkozik.

(") HL C 316., 1995.11.27., 2. o. A legutébb az Europol-egyezmény
43. cikkének (1) bekezdése alapjan létrehozott jegyz&konyvvel
(HL C 2., 2004.1.6., 3. 0.) mddositott egyezmény.

(3 HL L 63., 2002.3.6., 1. 0. A legutébb a 2003/659/IB hatirozattal
(HL L 245., 2003.9.29., 44. 0.) mddositott hatdrozat.
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7. cikk
Informicié és biiniild6zési operativ informdacié spontin
cseréje

(1) A 10. cikk sérelme nélkiil az illetékes biiniild6z6 hatdsa-
gok — erre vonatkozé el6zetes kérelem nélkiil — mds érintett tagél-
lamok illetékes biiniild6z8 hatdsdgai rendelkezésére bocsdtjak az
informdcidt és biiniildozési operativ informdaciét azokban az ese-
tekben, amikor tényszer(i okok alapjan feltételezhetd, hogy az
informdcié és biniildozési operativ informdcié segithet a
2002/548/IB kerethatdrozat 2. cikke (2) bekezdésében emlitett
biincselekmények felderitésében, megel6zésében vagy vizsgalata-
ban. Az ilyen spontdn csere mddozatait az informdciét szolgél-
tat6 tagallam nemzeti joga hatdrozza meg.

(2) Az informdcid és bliniildozési operativ informdcié rendel-
kezésre bocsdtdsa a kérdéses biincselekmény vagy blinozéi tevé-
kenység eredményes felderitése, megelGzése vagy vizsgalata
szempontjabol relevdnsnak és sziikségesnek itélt mértékre
korldtozodik.

8. cikk

Adatvédelem

(1) Minden tagéllam biztositja a 6. cikk (1) bekezdésében emli-
tett kommunikdcids csatorndk haszndlatdra vonatkozé fennéll6
adatvédelmi szabdlyok alkalmazdsat az ebben a kerethatdrozat-
ban elgirt informécié- és biiniildozési operativ informdacidcsere
sordn is.

(2) Az e kerethatdrozat szerint kozvetleniil vagy kétoldaltan
cserélt informdci6 és biiniild6zési operativ informacié felhaszna-
lasa a fogadd tagdllam nemzeti adatvédelmi szabdlyainak hatdlya
ald tartozik, ahol az informéci6 és biiniild6zési operativ informa-
ci6 ugyanolyan adatvédelmi szabdlyok hatdlya ald tartozik,
mintha a fogadé tagallamban gyfjtotték volna ossze. Az e keret-
hatdrozat végrehajtasaval Osszefiiggésben feldolgozott személyes
adatok védelmét az Eurépa Tandcsnak az egyének személyes
adataik gépi feldolgozdsa sordn valé védelmérdl sz6l6, 1981.
janudr 28-i egyezménye, valamint — azon tagdllamok esetében,
amelyek megerdsitették — ezen egyezmény 2001. november 8-,
a feliigyeld hatosagokrol és az adatok hatdron dtnydld dramlasa-
16l sz616 kiegészitd jegyzSkonyve szerint kell biztositani. A sze-
mélyes adatoknak a renddrségi dgazatban valé felhaszndldsdt
szabdlyoz6 R(87) 15 eurdpai tandcsi ajanlds alapelveit is tekin-
tetbe kell venni az ezen kerethatdrozat szerint megszerzett sze-
mélyes adatoknak a biiniild6z8 hatdsdgok dltal torténd kezelése
sordn.

(3) Az e kerethatdrozatban el8irt informaciét és biiniildozési
operativ informdciét azon tagillam illetékes biiniild6z8 hatdsa-
gai, amelyek részére azokat dtadtdk, kizdrdlag azokra a célokra
haszndlhatjak, amelyek érdekében azokat ezen kerethatdrozat-
nak megfelelGen szolgaltattik, vagy a kozbiztonsigot azonnal és
stlyosan fenyeget§ esemény megelGzésére; barmilyen mds cél-
bdl valé felhasznalds csak az informaciét szolgéltatd tagallam
el6zetes engedélyével megengedett és az a fogadé tagdllam nem-
zeti jogdnak hatdlya ald tartozik. Az engedély megadhatd,
amennyiben az informdciét szolgdltatd tagdllam nemzeti joga azt
lehetdvé teszi.

(4)  Amennyiben az informdcié és biiniildozési operativ infor-
mécid szolgdltatdsa e kerethatdrozatnak megfelelGen torténik, a
szolgéltato illetékes biiniilld6z8 hatdsdg — nemzeti jogdnak meg-
felelgen — feltételeket dllapithat meg a fogadé illetékes biiniil-
doz6 hatdsdg felé az informécié és biniildozési operativ
informdcié felhasznaldsara vonatkozdan. Feltételek allapithatok
meg azon nyomozds vagy biiniigyi operativ miivelet eredményé-
nek jelentésére vonatkozdan is, amelynek keretében az
informécid- és biiniildozési operativ informdacidcserére sor keriilt.
Ezek a feltételek a fogadd illetékes biiniild6z6 hatdsdgra nézve
kotelezd erejtiek, kivéve azokat az egyedi eseteket, amelyekben a
nemzeti jog kimondja, hogy a felhaszndldsra vonatkozé korlato-
zds aldl mentességet élveznek az igazsagszolgaltatasi hatdsagok,
jogalkot6 testiiletek és barmely mds, torvénnyel létrehozott fiig-
getlen szerv, amelyet az illetékes biiniildoz8 hatdsagok feliigye-
letével biztak meg. Ilyen esetekben az informacid és biiniild6zési
operativ informaci6 csak a szolgéltaté tagllammal folytatott el6-
zetes konzultdciét kovetSen haszndlhatd fel, és ezen tagdllam
érdekeit és véleményét, amennyire lehetséges, figyelembe kell
venni. A fogadd tagallamtél meghatarozott esetekben az infor-
méciot szolgdltat6 tagdllam kérheti, hogy adjon informdciét a
megkiildott informdcié és biiniildozési operativ informdcid
felhasznaldsardl és tovabbi feldolgozdsardl.

9. cikk

Titoktartdsi szabdlyok

Az illetékes biiniild6z6 hatésagok minden egyes informacié vagy
biiniildozési operativ informacié cseréje esetén kellGen figye-
lembe veszik a vizsgalati titoktartds kovetelményeit. Ennek érde-
kében az illetékes biiniild6z6 hatésdgok — nemzeti joguknak
megfelelden — szavatoljdk minden titkosként meghatdrozott
informdcié és biiniildozési operativ informdcié bizalmas
kezelését.

10. cikk

Az informdci6 vagy biiniild6zési operativ informdcié
visszatartdsdnak indokai

(1) A 3. cikk (3) bekezdésének sérelme nélkiil az illetékes
biiniild6z6 hat6sdg csak akkor tagadhatja meg az informaci6
vagy biiniild6zési operativ informdcié szolgaltatsat, ha ténybeli
okok alapjdn feltételezhets, hogy az informdcié vagy biiniildo-
zési operativ informécio szolgaltatdsa:
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a) a megkeresett tagdllam alapvet§ nemzetbiztonsagi érdekeit
sérti;

vagy

b) folyamatban lév6 nyomozds vagy biiniigyi operativ mvelet
sikerét vagy egyének biztonsdgdt veszélyezteti;

vagy

¢) nyilvinvaldéan nem 4ll ardnyban a kérelemben foglalt céllal,
illetve a cél szempontjdbdl 1ényegtelen.

(2)  Amennyiben a kérelem olyan btincselekményre vonatko-
zik, amely a megkeresett tagllam jogszabalyai szerint egy évnél
rovidebb idGtartami szabadsdgvesztéssel biintetendd, az illeté-
kes biiniildoz6 hatdsdg megtagadhatja a kért informdci6 vagy
biiniildozési operativ informdcié szolgdltatdsat.

(3) Az illetékes biiniildozési hatosdg koteles elutasitani az
informdci6 vagy biiniildozési operativ informdci6 szolgdltatdsat,
amennyiben az illetékes igazsdgiigyi hat6sdg nem engedélyezte a
kért informdcidhoz valé hozzaférést és annak cseréjét a 3. cikk
(4) bekezdése szerint.

1L CIM

ZARO RENDELKEZESEK

11. cikk
Végrehajtis

(1) A tagdllamok meghozzdk a sziikséges intézkedéseket
annak érdekében, hogy e kerethatdrozat rendelkezéseinek -ig
2006. december 19. megfeleljenek.

(2) A tagdllamok megkiildik a Tandcs Fétitkdrsaganak és a
Bizottsagnak a kerethatdrozatban meghatdrozott, rdjuk vonat-
koz6 kotelezettségeknek a nemzeti jogukba valé dtiiltetése célja-
bdl hozott rendelkezések szovegét. Ezen és mds, a tagdllamok
altal kérésre szolgéltatott informdcidk alapjan a Bizottsdg 2006.
december 19. jelentést terjeszt a Tandcs elé e kerethatdrozat
miikodésérsl. A Tandcs 2006. december 19. megvizsgdlja, hogy
a tagallamok milyen mértékben felelnek meg e kerethatdrozatnak.

12. cikk
Kapcsolat egyéb jogi eszkozokkel

(1) A Schengeni Végrehajtdsi Egyezmény 39. cikke (1), (2) és
(3) bekezdése és 46. cikke rendelkezéseinek helyébe (!) — amenny-
iben az e kerethatdrozatban meghatdrozott informaciénak és a
biintildozési operativ informdciénak nyomozds vagy biintildo-
zési operativ mtveletek végrehajtdsa céljdbol torténd cseréjére
vonatkoznak — e kerethatdrozat rendelkezései lépnek.

(2) A Schengeni Végrehajt6 Bizottsignak a btincselekmények
megel6zése és nyomozdsa terén a hatdron dtnydlé renddrségi
egytittm@ikodésrdl sz6016, 1998. december 16-i hatdrozata
(SCH/Com-ex (98) 51 rev 3) (?) és a Schengeni Végrehajt6 Bizott-
sagnak blincselekmények megel8zése és nyomozasa terén a rend-
Orségi egytittmiikodés javitdsardl szolé, 1999. dprilis 28-i
hatdrozata (SH/Com-ex (99) 18) (*) hatdlyat veszti.

(3) A tagallamok e kerethatdrozat elfogaddsa utdn tovabbra is
alkalmazhatnak hatdlyban 1év§ két- vagy tobboldald megéllapo-
dasokat vagy egyezményeket, amennyiben ezen megallapoddsok
vagy egyezmények lehetdvé teszik e kerethatdrozat célkitlizései-
nek kiterjesztését vagy kibGvitését, valamint segitik az e keretha-
tdrozat hatdlya ald tartozé informdcié- és biiniildozési operativ
informdacidcsere eljdrdsainak tovabbi leegyszersitését vagy
konnyitését.

(4) A tagdllamok e kerethatdrozat hatdlybalépését kovetSen
kothetnek vagy hatélyba 1éptethetnek két- vagy tobboldalii meg-
allapodasokat vagy egyezményeket, amennyiben ezen megéllapo-
désok vagy egyezmények lehetdvé teszik e kerethatdrozat
célkitiizéseinek kiterjesztését vagy kibSvitését, valamint segitik az
e kerethatdrozat hatdlya ald tartozé informdcié- és biiniildozési
operativ informécidcsere eljdrdsainak tovabbi leegyszerdsitését
vagy konnyitését.

(5) A (3) és (4) bekezdésben emlitett megallapodasok és egyez-
mények semmilyen koriilmények kozott nem befolydsolhatjdk a
kapcsolatokat azokkal a tagillamokkal, amelyek azoknak nem
részesei.

() HL L 239, 2000.9.22., 19. 0. HL L 245., 2003.9.29., 44. o.
(» HLL 239, 2000.9.22., 407. o.
(}) HL L 239, 2000.9.22., 421. o..
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(6) A tagdllamok legkésébb 2006. december 19. értesitik a
Tandcsot és a Bizottsgot azokrdl a (3) bekezdésben emlitett,
érvényben 1év6 megillapoddsokrol és egyezményekrdl, amelye-
ket tovabbra is alkalmazni kivannak.

(7) A tagallamok ugyancsak értesitik a Tandcsot és a Bizottsd-
got minden Uj, a (4) bekezdésben emlitetteknek megfelel6 megél-
lapoddsrol vagy egyezményrdl, az azok aldirdsdt vagy — illetve
azon eszkozok esetében, amelyek aldirdsa mdar megtortént ezen
kerethatdrozat elfogaddsat megel6z8en — azok hatdlybalépését
kovetd harom hénapon beliil.

13. cikk
Hatélybalépés
E kerethatdrozat az Eurépai Unié Hivatalos Lapjaban val6 koz-
zétételét kovetd napon 1ép hatdlyba.
Kelt, 2006. december 18.

a Tandcs részérdl
az elnok
J.-E. ENESTAM
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A. MELLEKLET

'INFORMACIOCSERE A(Z) 2006/960/1B TANACSI KERETHATAROZAT SZERINT A MEGKERESETT TAGALLAM
ALTAL KITOLTENDO FORMANYOMTATVANY AZ INFORMACIO ATADASA KESEDELME/ELUTASITASA ESETEN

E formanyomtatvany rendeltetése a kért informécié és/vagy biiniildozési operativ informécié dtaddsa, illetve a kérelmezd
hat6sdg tdjékoztatdsa, amennyiben a rendes hatdridg betartdsa lehetetlen, amennyiben a kérelmet engedélyezés céljdbol be
kell nytjtani valamely igazsdgiigyi hatdsighoz, vagy amennyiben az informdcié ataddsdt elutasitjak.

Ez a formanyomtatvany az eljards folyamdn tobbszor haszndlhaté (példdul ha a kérelmet elGszor be kell nytjtani egy igaz-
sdgtigyi hatésaghoz, majd a késébbickben a kérelem végrehajtasat el kell utasitani).

Megkeresett hatésag (név, cim, telefon, fax, e-mail,
tagallam)
gyintézo adatai (opcionalis):

z 3 z

E valasz hivatkozasi szama

Az el6z6 valasz datuma és hivatkozasi szama

A valasz a kovetkez6 kérelmez6 hatosagnak szol
A kérelem datuma és idépontja

A(z) 2006/960/1B kerethatarozat 4. cikke szerinti rendes hataridk a kovetkezok lettek vol \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

A bilincselekmény a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikke (2) | Strgésségikérelem = 08 dra
bekezdésének hatélya ala tartozik

és

a kért informacié vagy blinildézési operativ informacié a megkeresett Nem siirgGsségi kérelem > Q1 heét
tagallam blnild6zé hatésaga szamara kozvetlenil hozzaférhetd

adatbéazisban talalhatéd

Egyéb esetben = 0 14 nap

A 2006/960/IB kerethatarozat szerint atadott informaci6: a megadott informacié és a biindi

1. Az atadott informacié vagy bliniild6zési operativ informacié6 felhasznalasa

0 kizarélag az informacié megadasanak alapjaul szolgalé célra, vagy a kézbiztonsagot azonnal és sulyosan fenyegeté esemény
megakadalyozasara hasznalhat6 fel;
a egyéb célokra valé felhasznalasa is engedélyezett, a kovetkez6 feltételekre is figyelemmel (valaszthato):

2. A forras megbizhatésaga

O megbizhaté

0 tébbé-kevésbé megbizhato
0 nem megbizhaté

0 nem megallapithato

3. Az informacié vagy blinuldézési operativ informacié pontossaga

Q bizonyos

Q a forrastél szarmazik

0 masodkézbdl val6 — megerdsitett

0 masodkézbél valdé — nem megerdsitett
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4. A blinligyi nyomozas vagy b(iniild6zési operativ mivelet eredményét, amelynek keretében az informaciécsere létrejott, jelenteni
kell az informaciét atadé hatésagnak

d nem
O igen

5. Spontan informaciocsere esetében: okok, amelyek alapjan feltételezhetd, hogy az informacié vagy blinuldézési operativ
informacio segithet a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikke (2) bekezdésében emlitett blincselekmények felderitésében,
megelézésében vagy kivizsgalasaban:

KESEDELEM — A(2) 2006/960/IB kerethatarozat 4. cikke szerint alkalmazand6 hatarid6n beliil valaszadas nem lehetséges

Az informacié vagy biinuldozési operativ informacié megadasa a megadott hataridén beliil nem lehetséges az alabbiakban szerepl6
okok miatt:

Az informacié vagy biinuld6zési operativ informacié megadasanak valdszin( ideje:

a 1 nap a 2 nap a 3 nap

Q .... hét

a 1 hénap

a Az igazsagugyi hatésag engedélyének kérelmezése megtortént.

Az engedély megadasahoz / elutasitasahoz vezetd eljaras varhatoéan (...) hetet vesz igénybe.

ELUTASITAS — Az informaci6 vagy blnulddzési operativ informacié megadasa:

U nem lehetseges és nem kerelmezheté nemzeti szinten; vagy
U nem lehetseéges az alabbiakban szerepl6 ok(ok) miatt:

A — A birésagi felulvizsgalathoz kapcsolédd ok, amely nem teszi lehetévé az informacié atadasat, vagy kolcsonds jogsegély
igénybevételét teszi sziikségessé

a az illetékes igazsagugyi hatésag nem engedélyezte az informaciéhoz vagy a biiniuldézési operativ informaciéhoz valé
hozzaférést és annak cseréjét

a a kért informaciét vagy biinulddzési operativ informaciét korabban kényszeritd intézkedések révén szerezték meg, és
annak rendelkezésre bocsatasa a nemzeti jog szerint nem engedélyezett

a az informacié vagy blnuldézési operativ informacioé

. nincs a bliniildézé hatdsagok birtokaban; vagy
. nincs hatésagok vagy maganszervek birtokaban olyan formaban, amely a biinild6zé hatésagok szamara kényszeritd
intézkedések megtétele nélkil elérhetévé teszi azokat

O B - Az informacié vagy blinuldézési operativ informacié rendelkezésre bocsatasa alapveté nemzetbiztonsagi érdekeket sértene
vagy folyamatban lévé nyomozas vagy blnlld6zési operativ mivelet sikerét, vagy egyének biztonsagat veszélyeztetné, vagy
nyilvanvaléan nem allna aranyban a kérelemben foglalt céllal, illetve a cél szempontjabél Iényegtelen lenne.

Az ,A” vagy ,B” pont valasztasa esetén, amennyiben sziikségesnek itéli, adjon tovabbi informaciét vagy indokot (...) az elutasitasra
vonatkozéan (kit6ltése nem kotelez6):

O D - A megkeresett hatésag a kérelem végrehajtasanak elutasitdsa mellett dént, mivel a kérelem a kdvetkezé, a megkeresett allam
jogszabalyai szerint egy év vagy annal révidebb idétartamu szabadsagvesztéssel buntethetd blincselekményre vonatkozik (a
blincselekmény jellegének és jogi besorolasanak megadasa):

O  E - Azinformacié vagy blinildézési operativ informacié nem all rendelkezésre

O F - A kérelmezett informaciét vagy blnuldézési operativ informaciét mas tagallam vagy harmadik allam bocsatotta rendelkezésre,
arra a specialités elve vonatkozik, és az érintett allam nem jarult hozza annak atadasahoz.
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B. MELLEKLET

INFORMACIOCSERE A(Z) 2006/960/1B TANACSI KERETHATAROZAT SZERINT A KERELMEZO TAGALLAM ALTAL
KITOLTENDO FORMANYOMTATVANY INFORMACIORA ES BUNULDOZESI OPERATIV INFORMACIORA
VONATKOZO KERELEM

Ez a formanyomtatviny informdci6knak és biiniildozési operativ informdcidknak a(z) 2006/960/IB kerethatdrozat* sze-
rinti kérelmezésére szolgal.

| — Adminisztrativ informacié

Kérelmez0 hatosag (név, cim, telefon, fax, e-mail,
tagallam):

Ugyintez6 adatai (opcionalis):
A kérelem cimzettje a kovetkezo tagallam:

Ezen kérelem datuma és idépontja:
E kérelem hivatkozasi szama:

El626 kerelmek

U Erre az Ugyre vonatkozéan ez az elsd kérelem
O A kérelem az ugyanarra az ugyre vonatkoz6 el6zé kérelmeket kovet
El6z6 kérelem / kérelmek Valasz(ok)
Datum Hivatkozasi szam (a Datum Hivatkozas szam (a
kérelmezé tagéllamban) megkeresett tagallamban)
1.
2.
3.
4.

Amennyiben a kérelmet a kérelmez6 tagallamban egynél tobb hatosagnak kiildik meg, kérjiik valamennyi felhasznalt csatorna

megnevezesét:

O ENU/Europol 6sszekétd O Informacidért
tisztviseld QO Végrehajtasért

O Interpol nemzeti kézponti iroda Q Informacioéért
(NCB) O Végrehajtasért

Q Sirene Q Informacidért

U Végrehajtasért

0 Osszekoté tisztviseld Q Informéacidért
Q Végrehajtasért

QO Egyéb (kérjuk, nevezze meg): O Informacidért
O Végrehajtasért

Amennyiben ugyanazt a kéreimet egy masik tagallamnak is megkuldik, kérjiik a masik tagallam és a felhasznait csatorna

megnevezését (opcionalis)
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Il — Hataridok

Emlékeztetd: A(z) 2006/960/IB kerethatarozat 4. cikke szerinti hataridék
A - A biincselekmény a 2002/584/IB kerethatarozat 2. cikkének (2) bekezdésének hatalya ala tartozik
és

A kért informacié vagy blintild6zési operativ informéacié valamely blintld6z6 hatésag szamara kézvetlenill hozzaférhetd
adatbazisban talalhato

-> Surgésségi kérelem - Hataridd: 8 6ra, amely meghosszabbithaté
- Nem siurgésségi kérelem - Hataridd: 1 hét (...)

B — Egyéb esetek: hatariddé: 14 nap (...)

U Stirgéssegi kerelem
U NEM slirgo6ssegi kerelem

A slirgosseqg okal (peldaul: a gyanusitott szemelyek orizetbe vetele, az ugyet meghatarozott idopont eldtt a Birosag elé kell utaini).

A kert informacio vagy blintildozesi operativ informacio:

A VIZSGALT BUNCSELEKMENY(EK) VAGY BUNOZOI TEVEKENYSEG(EK) TIPUSA:

Azon koérilmények leirdsa, amelyek kozétt a blincselekmény(eke)t elkdvették, beleértve annak / azoknak idépontjat, helyét és azon

személy blincselekmény(ek)ben valé részvételének mértékét, akivel kapcsolatban az informaciét vagy blntldézési operativ
informaciot kérik:
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A biincselekmény(ek) természete

ES

00 0 0 0000

00 000D OO

Blinszervezetben val6 részvétel

Terrorizmus

Emberkereskedelem

Gyermekek szexuadlis kizsdkmanyolasa és
gyermekpornografia

Kabitdszerek és pszichotrép anyagok tiltott
kereskedelme

Fegyverek, 16szerek és robbandanyagok tiltott
kereskedelme

Korrupcié

Csalassal kapcsolatos blincselekmények, ideértve az
Eurdpai K6zosségek pénziigyi érdekeinek védelmérol
s20616, 1995. julius 26-i egyezmény értelmében az
Eurdpai K6zosségek pénzigyi érdekeit sérté csalasokat
is

Szervezett vagy fegyveres rablas

Kulturalis javak — ideértve a régiségeket és
mutargyakat is — tiltott kereskedelme

Csalas

Zsarolas és védelmi pénz szedése

Termékhamisitas és szerzdi jogbitorlas

Hivatalos okmanyok hamisitasa és az azokkal valé
kereskedés

Fizetéeszk6zok hamisitasa

Hormontartalmu anyagok és mas névekedésserkenték
tiltott kereskedelme

Q

ooo

00 000000 OO0 O

A — A(z) 2006/960/IB kerethatarozat 4. cikke (1) vagy (3) bekezdésének alkalmazasa
0 A.1. A blincselekmény a kérelmezé tagallamban legaldbb harom éves maximalis idétartamu szabadsagvesztéssel biintethetd

A.2. A biincselekmény(ek) az alabbiakban felsoroltak kdzé tartozik / tartoznak:

Blincselekményekbdl szarmazé jévedelmek tisztara
mosasa
Pénzhamisitas, ideértve az euro hamisitasat is
Szamitégépes blincselekmények
Koérnyezettel kapcsolatos blincselekmények, ideértve
a veszélyeztetett allatfajok, valamint a veszélyeztetett
novényfajok és noévényfajtak tiltott kereskedelmét is
Segitségnyuijtas jogellenes beutazashoz és
tartézkodashoz
Szandékos emberdlés, sulyos testi sértés
Emberi szervek és szdvetek tiltott kereskedelme
Emberrablas, személyi szabadsag megsértése és
tuszejtés

Rasszizmus és idegengydildlet
Nuklearis és radioaktiv anyagok tiltott kereskedelme
Lopott gépjarmivek kereskedelme
Erészakos kozosulés
Gyujtogatas
A Nemzetkozi Blntetdbirdsag joghatésaga ala tartozé
blincselekmények
Légi vagy vizi jarmi jogellenes hatalomba keritése
Szabotazs

- A blincselekmény ezért az eurdpai elfogatéparancsrol sz616 kerethatarozat 2. cikke (2) bekezdésének hatalya ala tartozik >
igy a(z) 2006/960/IB kerethatarozat 4. cikkének (1) bekezdése (siirgds esetek) és (3) bekezdése (nem siirgés esetek)
alkalmazandé az ezen kérelem megvalaszolasara kiszabott hataridok tekintetében

a

B — A blincselekmény(ek) nem tartozik / tartoznak az A. pont hatalya ala.

Ez esetben, a blincselekmény(ek) leirasa:

Az informaciora vagy biniildozési operativ informaciora vonatkozo kérelem célja

Kapcsolat a kért informacio vagy biintldozési operativ informacio célja és azon szemely kozott, akire az informacio
vagy blinlild6zési operativ informacio vonatkozik

Azon szemely(ek) személyazonossaga (amennyiben ismert), aki(k)re az a blinligyi nyomozas vagy biinuldozési
operativ miivelet iranyul, amely az informacitra vagy blinuldozési operativ informaciora iranyuld kérelem alapjaul

szolgal

Azon okok, amelyek alapjan vélhet, hogy az informacio vagy biinild6zési operativ informacio a megkeresett
tagallamban talathat6

Az e kerelemben talalhato informacio felhasznalasanak korlatozasa a kérelem benyujtasanak okatol eltér6 okokbol,
illetve a kozbiztonsagot kozvetlentil fenyeget6 komoly veszély megel6zese érdekéeben

Q a felhasznalas engedélyezett
Q a felhasznalas engedélyezett, de az informacié szolgaltatéjanak emlitése nélkdl
0 az informacié szolgaltatéjanak felhatalmazasa nélkiil nem hasznalhaté fel

Q a felhasznalas nem engedélyezett
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